Conheca pecas e acessorios

®

1. ME100SB;
2. Cabo USB-C.

Conheca seu produto

Ligar/Desligar

@\32599

Conexdo Bluetooth

1. Ao ligar a produto, 0 modo de pareamento vai ser acionado automaticamente.

)~ LED piscando azul
Buscando conexdo

@® LED constante azul
Conexdo estabelecida

(@ 2 cliques
@ Desconectar
= odispositivo

anterior

Comandos de controle

Modo mdsica

 1clique
@ = Aumentar o volume

@ Pressione 2 segundos
{j = Préxima musica

1clique

m
e @ = Reproduzir/Pausar

A 1 clique

= Diminuir o volume

() Pressione 2 segundos

@ = Msica anterior

Modo ligacdo

-@_  LED piscando azul

lentamente - @ dique
Cartdo SD inserido {b _ Entre modos
Bluetooth/
Cartdo SD

@ LED azul continua
Pausa da reproduc¢do

Carregamento

Quando a bateria estiver fraca, vocé ouvird
um alerta sonoro.

Recarregue seu produto conectando o cabo
USB fornecido com o produto.

Indicador 10 metros
LED - Utilize carregadores USB comuns de 5V/2A.
... Botdo de Modo 2. Selecione o produto no seu 720 D B . :
Volume ... dispositivo para parear. A 1clique @ LED piscando vermelho rapidamente
Botiio 3. Todas as vezes que ligar seu produto, Bluetooth @7 _ Atender/Encerrar 8 te lalferta sonoro
. . ela vai se conectar automaticamente ao H ’ ateria fraca
Liga/Desliga -1 Conector USB-C iitimo dispositivo. chamada
Play/Pause Bluetooth C® e LED vermelho continuo
’ - =2 cli Carregando
Volume -~ / " Cartdo SD Meus dispositivos @ cliques . g
0 produto ira desligar automaticamente WAAW ME 100 = Rejeitar chamada LED apagado
depois de ‘!0 minutos no moNdo {D Bateria completa
bluetooth ligado sem conexao.
1 2 3 4
Funcdo TWS Especificacdes Perguntas Frequentes Termos de garantia
. Porque o produto ndo consegue conectar ao meu dispositivo? O presente termo ndo cobre qualquer defeito de produto decorrente da
Modelo: WAAW ME 10058 Caso ndo consiga conectar, esqueca e remova o produto da lista de utilizacao inadequada ou do desgaste natural, incluindo, sem limitacdes, 0 uso
Tipo de conexdo: Bluetooth dispositivos, desligue e ligue novamente o produto e realize o processo de normal e habitual, de acordo com as instrucdes para o uso e a manutencéo do
conexdo novamente. produto. O fabricante ndo se responsabiliza por defeitos de produto
Vers&o do Bluetooth: 5.0 consequentes de instalacées, modificagdes, reparos ou violacdes exercidas
0 que fazer quando o produto ndo liga? por profissional ndo autorizado.
Alcance mdximo do Bluetooth: 10 metros * Conecte o produto ao carregador, aguarde de 20 a 30 min, apds isso, pressione Este termo tampouco assegura o usudrio final contra defeitos de produto
. ) por 10-30s o botao liga/desliga. decorrentes do uso de acessdrios ou outros dispositivos periféricos que ndo
Poténcia de saida: 5WRMS foram originalmente projetados para o uso com o produto. Em caso de defeito
Conexdes com miiltiplos produtos: TWS (dois produtos do mesmo modelo) de fabricagdo, desde que comprovados mediante andlise do fabricante, o
. . o L ) Seguranca e cuidados mesmo limita-se a reparar ou substituir o produto defeituoso.
1. Ligue os dois produtos, os indicadores de LED piscarédo na cor azul. Capacidade da bateria: 1200 mAh ) . ) Este produto estd garantido pelo fabricante pelo periodo de 12 meses,
2. Em apenas um dos produtos, pressione rapidamente os dois botdes de 1. Leia este manual cuidadosamente antes de usar e guarde-o de maneira excetuando-se itens acessérios tais como cabos de carregamento, cabos
volume (+ e =) a0 mesmo tempo. Tempo de carregamento: até 3 horas adequada. L ) ) ) - transferéncia de dados, revestimentos de tecido e partes removiveis, para os
3. Apés 1-2 segundos, os produtos irdo emparelhar simultaneamente, e vocé - - - " ééﬁf;?;éﬁﬂgto ndo € um brinquedo e as criancas devem usé-lo sob supervisdo quais o fabricante estabelece garantia de 90 dias, conforme artigo 26° da Lei
ouvira um alerta sonoro, quando se conectarem com sucesso. O produto que Autonomia de reproducdo: até 12 horas 3. No use este roduto enquanto dirige n°: 8.078/1990 — Cédigo de Defesa do Consumidor (CDC). O certificado
vocé pressionou os dois botes continuara com o LED piscando em azul. Ja o Protecio: IPX6 4. Nio o use em ambiente empoeirado. dmido, seco e ou locais préximos a Zgg‘a’i?ﬁinsa:r?n;lcaigggorgedal?t?:geaspurssdearltaagaeoer?]iassg?a fiscal de compra do
outro produto estard com o LED azul aceso de forma continua. — campos magnéticos. ’ ’ > p .
4. Para se conectar, acione o bluetooth no seu dispositivo e encontre apenas Peso liquido: 2159

um modelo "WAAW ME 100".

5. Quando quiser desconectar o TWS, pressione rapidamente os dois botdes de
volume (* e =) a0 mesmo tempo.

Aviso: Para realizar emparelhamento TWS conecte os dois produtos primeiro e,
em seguida, conecte ao seu dispositivo.

Dimensdes do produto (C x L x A): 95 x 100 x 45 mm

* 0 alcance maximo do Bluetooth depende de um ambiente sem barreiras para funcionar
dentro distancia indicada.
**Tempo de autonomia de reproducéo depende do tipo de mdsica e do volume.

5. Ndo coloque este produto préximo a uma fonte de calor ou em um local com
luz solar direta, muita poeira ou vibragdo mecanica.

6. Ndo use secador de cabelo ou microondas para secar o aparelho.

7. Se vocé ndo usar o produto por um longo periodo, certifique-se de carregé-lo
uma vez a cada més, pelo menos, para manter seu desempenho.

8. Ao carrega-lo em um ambiente de alta temperatura, o produto pode parar
automaticamente de carregar para proteger a bateria.

9. Quando o produto estiver totalmente carregado, ndo o conecte ao
carregador para carregd-lo por mais tempo.

10. Ndo use este produto por um longo periodo em um ambiente extremante
quente ou frio.

www.waaw.com.br

Caso precise de informacGes adicionais ou tenha dvidas sobre a
garantia, entre em contato através do nosso SAC - Servico de
Atendimento ao Consumidor, pelo telefone ou e-mail abaixo:

Tel.: (41) 3012-7282 | E-mail: ajuda@waaw.com.br

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo 715/2019, e atende aos
requisitos técnicos aplicados". Para maiores informagdes, consulte o site da
ANATEL (www.anatel.gov.br) "Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados".

@S ANATEL

18492-21-11807
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